VYRAZY
kabusiki kaiSa = akciova spolo¢nost’ X jigen-gaisa = sro.
dzikjua = platba od hodiny
nikkju = denna mzda
gekkji = mesacny plat
sukju-fucuka-sei IR — H#ll = systém piat'dhového pracovného tyzdia
dz6si = nadriadeny (subst.)
buka = podriadeny (subst.). ...no buka toSite hataraku = pracovat’ pod, v com time
tenkin suru = byt’ preradeny, preveleny,
Succo suru = ist’ sluzobne kam, na sluzobnu cestu kam
taiSoku suru = odist’ do dochodku (dosl. ,,odist’ zo zamestnania“)
zangj6 suru = pracovat’ nad¢as/ptrescas
$6dzigaisa = obchodnd spolo¢nost’ hlavne sluzby — vraj SirSie nez ,,boeki*
boekigaiSa = obchodna splocnost’ s tovarom
mise = obchod, ale vel'mi ¢asto aj ,,reStauracia/cukraren — cokol'vek, kam sa chodi
posediet’ si a jest’. Sokoniwa daibu 0i8ii mise ga aru nodesu.
kissaten = cukrarna (kavarna = kafé)
johinten = textilna galantéria/butik
oc¢ajasan/ti-haus
Sokuba = préca (v zmysle pracoviska), pracovisko.
torihiki = obchod(ovanie)
torihiki-saki = zédkaznik, (v hromadnom zmysle) obchodné kontakty
Sobai = obchod, biznis.
...ga SO0bai-ni naranai = nenesie to, nie su z toho dobré zisky
eigjo-suru = obchodovat’, podnikat’
dzimu = uradnicka praca
dzimuin = uradnik, ,,biznismen*
keiri = manazment, riadenie, uétovnictvo
dzindZi = persondlne zélezitosti
Sikaku = kvalifikécia, schopnosti
Sikaku o toru = urobit’ si kvalifikaciu,
Sikaku o eru = ziskat’ kvalifikaciu
Sokugjé = zamestnanie, povolanie, profesia
hiSo = tajomnik. sekretar(ka).
kjosi = vyucujuci, ucitel’ (v skole)
gaikokan = diplomat, (hromadne) diplomatické sluzby
senkjosi = misiondr

Doplnky: DEMO p8 Doplnky k slov zasobe

Pracovat jako (¢iSnik) — (Wéta-)toSite hataraku (x ne “no jo-ni’’!)

EFENEFEVY = chodi sa neskoro do dochodku

H& @ = sukromny, svoj vlastny

H & C = na zivnost: DZIEI(GJOO) neni "svUj/samostatny", ale znamena "Zivnostnik"
nebo ¢lovek, ktery ma svUj vlastni podnik

+/nebo je na volné noze, tj. dosl. "sam provozuje" (dZi - ei) business.

=R (T <) sanbukoutai trojsmenna prevadzka

A = smena

HARAR A S — %5k 25 = lepit reklamné plagaty



B H 2D = moderny (interiér)

WIRR % 5F % dodrziavat terminy

LY pokladna/pokladnica

BRI AD#EL T A, =Zakaznik ma vzdy pravdu.

2. rozdil mezi vyrazy BU a KA je v tom, ze #f BU je zakladni rozdéleni celku (napf.
gakubu = fakulta), a #£ KA je "pod-oddéleni" tohoto BU na jesté mensi ¢asti (gakka =
katedra, institut - v tomhle piipadé "katedry" se ale piSe znakem £} .

ZVRATY:
i$§6kenmei — aj ,,sei-ippai* zo vsetkych sil

daibu = vel'a, veI'mi. dost’, celkom

-rasii =L pry. II. zda se*

pridava sa za obyc¢ajny tvar prisudku: Suru-raSii. Isogasii-rasii.

ALE: v neminulom ¢ase sa pred nim nenachadza —NA ani spona (,,rusi
predchadzajice —da*):

Nihondzin da — *(Nihondzin da rasii) — NihondZin rasii.

ALE len da v tomto tvare, nie napr. datta: Nihondzin datta rasii.

PRY (sk ..vraj)

(u, i, benri, N') RASII
(3, benrida, N-da) SO DES

Ptiklady:  Benri da s6 da. = pry.
Benri rasii. = L.Pry.
I1. Zda se.

ZDA SE
(benri, N) RASII
(2, kmen, benri. ne spona!) SO DES.
(N) MITAI DES.
(N no) JO DES

Priklady: Benri-s6 da. = Zd4a sa. Benri raSii. = I.Vraj. I1. Zda sa.

NB:
............ PIVeeeeeeeereeeeseee X cocecseressesceceeee ZAA SE€
PRSET

Furu s6 da. X Furi-so da.

JE CERVENY
Akai s6 da. x  Aka-s6 da. (NB josa-s6 da)

JE POHODLNY

Benri-da so da. x  Benri-sé da.
JE TO UCITEL

N-wakjosidaséda. x  N-wakjosi-rasii / mitai da / -no j6 da.

I'N je zkratkou za ,,nOmen* tj. podstatné jméno, substantivum



